BRASS LOOPS - DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS

Best Quality, Excellent Design

Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s rods. Require adapters when used with
Dewey Coated Rods.

Attributes

Name: DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800224

Mfr. No.: 2245L

Caliber: Universal

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060200509

Item details

Made in USA
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BRASS LOOPS DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die BRASS LOOPS DEWEY 2245L entschieden hast, die fir die Verwendung mit Dewey
Edelstahl, Rig und Hoppe’s Reinigungsstében entwickelt wurde. Dieses Produkt eignet sich fur alle Kaliber und ist
daflr ausgelegt, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten. Bitte lies diese

Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers, um Unfélle zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich regelméaRig tber Produktriickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Reinigungsstéaben (Dewey Edelstahl, Rig und Hoppe’s).

® Wenn du es mit Dewey beschichteten Stdben verwendest, stelle sicher, dass du die erforderlichen Adapter
hast.

* Vermeide es, UberméRige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen der Schlaufe anzuwenden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

* Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

® | agere das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

®* Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen reinigst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Kompatibilitat Uberprifen: Stelle sicher, dass dein Reinigungsstab mit der BRASS LOOPS DEWEY 2245L
kompatibel ist.
2. Stab vorbereiten:
®* Wenn du Dewey beschichtete Stabe verwendest, befestige den erforderlichen Adapter, bevor du
fortfahrst.
3. Schlaufe anbringen:
® Schraube die Schlaufe auf den Reinigungsstab mit dem entsprechenden AuRengewinde:
® Verwende das 540 Gewinde fir .17 und .20 Kaliber Stabe.
* Verwende das 832 AuRRengewinde flr Stébe Uber .20 Kaliber.
4. Reinigung durchfiihren:
® Fihre den Reinigungsstab mit der befestigten Schlaufe in die Feuerwaffe geman den
Standardreinigungsverfahren ein.
® Ube keinen Druck aus; wenn du Widerstand spiirst, stoppe und iberpriife auf mogliche Hindernisse.
5. Schlaufe abnehmen:
® Entferne nach der Reinigung vorsichtig die Schlaufe vom Stab.
® Bewabhre die Schlaufe an einem sicheren Ort fiir die zuklnftige Verwendung auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den ortlichen Vorschriften fur elektronische und Metallabfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.

® Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn in deiner Nahe entsprechende Einrichtungen vorhanden
sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der BRASS LOOPS DEWEY 2245L, siehe bitte die Kontaktdaten, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers fur weitere
Informationen.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der BRASS LOOPS DEWEY 2245L priorisierst. Viel
Spal beim Reinigen!



BRASS LOOPS DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BRASS LOOPS DEWEY 2245L, designed for use with Dewey Stainless, Rig, and
Hoppe's cleaning rods. This product is suitable for all calibers and is built to ensure a safe and effective cleaning
experience. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Follow all manufacturer instructions and guidelines to prevent accidents.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible cleaning rods (Dewey Stainless, Rig, and Hoppe's).

When using with Dewey Coated Rods, ensure that you have the necessary adapters.
Avoid using excessive force when attaching or detaching the loop to prevent damage.
Do not use the product if it shows signs of wear or damage.

Store the product in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Check Compatibility: Ensure that your cleaning rod is compatible with the BRASS LOOPS DEWEY 2245L.
2. Prepare the Rod:
® |f using Dewey Coated Rods, attach the required adapter before proceeding.
3. Attach the Loop:
® Screw the loop onto the cleaning rod using the appropriate male thread:
® Use 540 thread for .17 and .20 caliber rods.
® Use 832 male thread for rods above .20 caliber.
4. Perform Cleaning:
® |nsert the cleaning rod with the attached loop into the firearm as per standard cleaning procedures.
® Do not force the rod; if resistance is felt, stop and check for potential obstructions.
5. Detach the Loop:
® After cleaning, carefully unscrew the loop from the rod.
® Store the loop in a safe place for future use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the BRASS LOOPS DEWEY 2245L, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more details.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the BRASS LOOPS DEWEY 2245L. Enjoy your cleaning
experience!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD BRASS
LOOPS DEWEY 2245L

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS LOOPS DEWEY 2245L, disefiado para su uso con las varillas de limpieza Dewey
Stainless, Rig y Hoppe's. Este producto es adecuado para todos los calibres y esta construido para garantizar una
experiencia de limpieza segura y efectiva. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente
para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos consultando regularmente la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza solo con varillas de limpieza compatibles (Dewey Stainless, Rig y Hoppe's).
Cuando uses varillas recubiertas Dewey, asegurate de tener los adaptadores necesarios.
Evita usar fuerza excesiva al acoplar o desacoplar el lazo para prevenir dafios.

No utilices el producto si muestra signos de desgaste o dafio.

Almacena el producto en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Siempre usa proteccidn ocular adecuada al limpiar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verifica la Compatibilidad: Asegurate de que tu varilla de limpieza sea compatible con el BRASS LOOPS
DEWEY 2245L.
2. Prepara la Varilla:
® Sj utilizas varillas recubiertas Dewey, acopla el adaptador requerido antes de continuar.
3. Acopla el Lazo:
® Atornilla el lazo en la varilla de limpieza utilizando la rosca macho adecuada:
® Usa larosca 540 para varillas de calibre .17 y .20.
® Usa larosca macho 832 para varillas de calibres superiores a .20.
4. Realiza la Limpieza:
® |nserta la varilla de limpieza con el lazo acoplado en el arma de fuego siguiendo los procedimientos de
limpieza estandar.
® No fuerces la varilla; si sientes resistencia, detente y verifica posibles obstrucciones.
5. Desacopla el Lazo:
® Después de la limpieza, desenrosca cuidadosamente el lazo de la varilla.
® Almacena el lazo en un lugar seguro para su uso futuro.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electronicos y metalicos.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el producto si hay instalaciones disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del BRASS LOOPS DEWEY 2245L, consulta la informacion de
contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante para més detalles.



Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras utilizas el BRASS LOOPS DEWEY 2245L. jDisfruta de
tu experiencia de limpieza!



Guide de Sécurité pour les BRASS LOOPS DEWEY
2245L

Introduction

Merci d'avoir choisi les BRASS LOOPS DEWEY 2245L, concus pour étre utilisés avec les tiges de nettoyage en
acier inoxydable Dewey, Rig et Hoppe’s. Ce produit convient a tous les calibres et est construit pour garantir une
expérience de nettoyage slre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment
utiliser le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour éviter les accidents.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant régulierement la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement avec des tiges de nettoyage compatibles (Dewey Stainless, Rig et Hoppe's).
Lors de I'utilisation avec des tiges revétues Dewey, assurezvous d'avoir les adaptateurs nécessaires.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou du détachement de la boucle pour éviter
d'endommager le produit.

Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Rangez le produit dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes a feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Vérifiez la Compatibilité : Assurezvous que votre tige de nettoyage est compatible avec les BRASS LOOPS
DEWEY 2245L.
2. Préparez la Tige :
® Sivous utilisez des tiges revétues Dewey, fixez l'adaptateur requis avant de continuer.
3. Fixez la Boucle :
® Vissez la boucle sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage male approprié :
® Utilisez le filetage 540 pour les tiges de calibre .17 et .20.
® Utilisez le filetage male 832 pour les tiges de plus de .20 calibre.
4. Effectuez le Nettoyage :
® |nsérez la tige de nettoyage avec la boucle attachée dans I'arme a feu selon les procédures de
nettoyage standard.
* Ne forcez pas la tige ; si vous ressentez une résistance, arrétezvous et vérifiez les obstructions
potentielles.
5. Détachez la Boucle :
® Aprés le nettoyage, dévissez soigneusement la boucle de la tige.
® Rangez la boucle dans un endroit sOr pour une utilisation future.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.

® Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

® Envisagez de recycler le produit si des installations sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des BRASS LOOPS DEWEY 2245L, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies avec lI'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant pour plus de
détails.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité lors de I'utilisation des BRASS LOOPS DEWEY 2245L.
Profitez de votre expérience de nettoyage !



BRASS LOOPS DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS LOOPS DEWEY 2245L, progettato per I'uso con le canne di pulizia Dewey
Stainless, Rig e Hoppe's. Questo prodotto € adatto per tutti i calibri ed e realizzato per garantire un'esperienza di
pulizia sicura ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere
come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Seguire tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per prevenire incidenti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando regolarmente la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con aste di pulizia compatibili (Dewey Stainless, Rig e Hoppe's).

Quando si utilizza con le canne rivestite Dewey, assicurarsi di avere gli adattatori necessari.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante I'attacco o il distacco dell'anello per prevenire danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.

Indossare sempre protezioni oculari appropriate durante la pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllare la Compatibilita: Assicurarsi che la propria asta di pulizia sia compatibile con il BRASS LOOPS
DEWEY 2245L.
2. Preparare I'Asta:
® Se si utilizzano canne rivestite Dewey, attaccare I'adattatore richiesto prima di procedere.
3. Attaccare I'Anello:
® Avvitare I'anello sull'asta di pulizia utilizzando il filettatura maschile appropriata:
® Utilizzare il filettatura 540 per aste di cal. .17 e .20.
® Utilizzare il filettatura 832 maschio per aste sopra cal. .20.
4. Eseguire la Pulizia:
® |nserire I'asta di pulizia con 'anello attaccato nell'arma secondo le procedure di pulizia standard.
® Non forzare l'asta; se si avverte resistenza, fermarsi e controllare eventuali ostruzioni.
5. Staccare I'Anello:
® Dopo la pulizia, svitare con attenzione l'anello dall'asta.
® Conservare l'anello in un luogo sicuro per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considerare il riciclaggio del prodotto se le strutture sono disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso del BRASS LOOPS DEWEY 2245L, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per
ulteriori dettagli.



Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante lI'uso del BRASS LOOPS DEWEY 2245L.
Buona esperienza di pulizia!



BRASS LOOPS DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BRASS LOOPS DEWEY 2245L, zaprojektowanego do uzycia z pretami czyszczacymi Dewey
Stainless, Rig i Hoppe’s. Produkt ten jest odpowiedni dla wszystkich kalibrow i zostat stworzony z mysig o
zapewnieniu bezpiecznego i skutecznego doswiadczenia w czyszczeniu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg
instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac¢ z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta, aby zapobiec wypadkom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, regularnie sprawdzajac platforme EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko z kompatybilnymi pretami czyszczacymi (Dewey Stainless, Rig i Hoppe's).

Podczas uzywania z pretami Dewey Coated, upewnij sie, ze masz odpowiednie adaptery.

Unikaj uzywania nadmiernej sity przy mocowaniu lub odczepianiu petli, aby zapobiec uszkodzeniu.
Nie uzywaj produktu, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i wilgoci.
Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Sprawdz Kompatybilno$é: Upewnij sie, ze twdj pret czyszczacy jest kompatybilny z BRASS LOOPS
DEWEY 2245L.
Przygotuj Pret:
® Jesli uzywasz pretéow Dewey Coated, zamocuj wymagany adapter przed kontynuowaniem.
Mocowanie Petli:
® Przykreé petle do preta czyszczacego, uzywajac odpowiedniego gwintu meskiego:
® Uzyj gwintu 540 dla pretéw kal. .17 i .20.
® Uzyj gwintu 832 dla pretéw powyzej kal. .20.
Czyszczenie:
® WI6zZ pret czyszczacy z zamocowang petlg do broni zgodnie z standardowymi procedurami
czyszczenia.
® Nie wymuszaj preta; jesli poczujesz opér, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma przeszkaéd.
Odczepianie Petli:
® Po czyszczeniu ostroznie odkre¢ petle od preta.
® Przechowuj petle w bezpiecznym miejscu do przysztego uzytku.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling produktu, jesli w twojej okolicy sg dostepne odpowiednie placéwki.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania BRASS LOOPS DEWEY 2245L,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta w celu uzyskania dalszych informac;ji.



Dzigkujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z BRASS LOOPS DEWEY
2245L. Zyczymy udanego czyszczenial



BRASS LOOPS DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BRASS LOOPS DEWEY 2245L.:n, joka on suunniteltu kaytettavaksi Dewey Stainless, Rig ja
Hoppe’'s putkien kanssa. TAma tuote sopii kaikille kaliipereille ja on rakennettu varmistamaan turvallinen ja tehokas
puhdistuskokemus. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka tuotetta kaytetéaan turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja onnettomuuksien estamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa sdanndllisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain yhteensopivien puhdistusputkien (Dewey Stainless, Rig ja Hoppe’s) kanssa.
Kun kaytat Dewey Coated putkia, varmista, ettd sinulla on tarvittavat sovittimet.

Valta liiallista voimaa silmukan kiinnittdmisessa tai irrottamisessa vaurioiden estamiseksi.
Ala kayta tuotetta, jos se osoittaa kulumisen tai vaurioiden merkkeja.

Sailytd tuote kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Kéayta aina sopivia silmasuojia aseiden puhdistamisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etta puhdistusputkesi on yhteensopiva BRASS LOOPS DEWEY
2245L:n kanssa.
2. Valmistele putki:
® Jos kaytat Dewey Coated putkia, kiinnité tarvittava sovitin ennen jatkamista.
3. Kiinnita silmukka:
® Kierra silmukka puhdistusputkeen kayttamalla oikeaa uroskierretta:
® Kaytd 540 kierretta .17 ja .20 kaliiperin putkille.
® Kayta 832 uroskierretta yli .20 kaliiperin putkille.
4. Suorita puhdistus:
® Aseta puhdistusputki silimukan kanssa aseeseen standardien mukaisia puhdistusmenettelyja
noudattaen.
* Al4 pakota putkea; jos vastusta tuntuu, pysahdy ja tarkista mahdolliset esteet.
5. Irrota silmukka:
® Puhdistuksen jalkeen irrota varovasti silmukka putkesta.
® Sailyta silmukka turvallisessa paikassa tulevaa kayttéa varten.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdhko ja metallijatteitéd koskevien sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse tuotteen kierrattamistd, jos alueellasi on saatavilla kierratysmateriaaleja.

Lisatietoja

Kaikkia BRASS LOOPS DEWEY 2245L.:n turvallisuutta ja kaytt6a koskevia kysymyksia varten, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja sdantdjen noudattamista kéyttdessasi BRASS LOOPS DEWEY 2245L:84. Naulti
puhdistuskokemuksesta!






BRASS LOOPS DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS
Sakerhetsinstruktionsguide

Inledning

Tack for att du valt BRASS LOOPS DEWEY 22451, designad for anvandning med Dewey Stainless, Rig och
Hoppe’'s rengoringsstanger. Denna produkt ar lamplig for alla kaliber och &r byggd for att sékerstélla en saker och
effektiv rengoringsupplevelse. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander
produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for att férhindra olyckor.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med kompatibla rengdringsstanger (Dewey Stainless, Rig och Hoppe'’s).
Nar du anvander med Dewey Coated Rods, se till att du har de nédvandiga adaptrarna.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du faster eller lossar loopen for att forhindra skador.
Anvand inte produkten om den visar tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pé en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Bar alltid lampligt 6gonskydd nar du rengor skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera kompatibilitet: Se till att din reng6ringsstang ar kompatibel med BRASS LOOPS DEWEY 2245L.
2. Forbered stangen:
® Om du anvander Dewey Coated Rods, fast den nddvandiga adaptern innan du fortsétter.
3. Fast loopen:
® Skruva fast loopen pé rengdringsstangen med hjalp av ratt hantrad:
® Anvand 540 trad for .17 och .20 kaliber stanger.
* Anvand 832 hantrad for stanger éver .20 kaliber.
4. Utfér rengoring:
® Satt in rengoringsstangen med den fasta loopen i skjutvapnet enligt standardrengdringsprocedurer.
* Tvinga inte stangen; om du kanner motstand, stoppa och kontrollera for eventuella hinder.
5. Lossna loopen:
® Efter rengoring, skruva forsiktigt loss loopen fran stangen.
® Forvara loopen pa en saker plats for framtida anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende elektroniskt och metallavfall.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* QOvervég att atervinna produkten om anlaggningar finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av BRASS LOOPS DEWEY 2245L, vanligen hanvisa
till kontaktinformationen som medfdljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats fér mer
information.

Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad nér du anvédnder BRASS LOOPS DEWEY 2245L. Njut av din
rengdringsupplevelse!






BRASS LOOPS DEWEY 2245L FITS ALL CALIBERS
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS LOOPS DEWEY 2245L, navrZzené pro pouziti s tyCemi Dewey Stainless, Rig a
Hoppe's. Tento produkt je vhodny pro vSechny kalibry a je navrzen tak, aby zajistil bezpe¢né a efektivni ¢isténi. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a
efektivné.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a smérnice, abyste predesli nehodam.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym Gfaddim.

Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate a zdstarite informovani o stahovani produktd.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi Cisticimi tyCemi (Dewey Stainless, Rig a Hoppe's).

PFi pouziti s ty¢emi Dewey Coated se ujistéte, Zze mate potfebné adaptéry.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi pfipeviiovani nebo odstrafiovani smycky, abyste pfedesli poSkozeni.
NepouZivejte produkt, pokud vykazuje zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Skladujte produkt na suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vihkosti.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci pfi CiSténi palnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze vaSe Cistici ty€ je kompatibilni s BRASS LOOPS DEWEY 2245L.
2. Pripravte ty¢:
® Pokud pouzivate ty¢e Dewey Coated, pripojte potfebny adaptér prfed pokracovanim.
3. Pfipevnéte smycku:
¢ Sroubujte smy¢ku na Eistici ty& pomoci pFislu§ného samé&iho zavitu:
® Pouzijte 540 zavit pro ty€e .17 a .20 kalibru.
® Pouzijte 832 samci zavit pro ty€e nad .20 kalibru.
4. Provedte Cisténi:
* VloZte Cistici ty¢ se pfipojenou smyckou do palné zbrané podle standardnich postup( Gisténi.
®* NepouzZivejte silu; pokud citite odpor, zastavte a zkontrolujte mozné prekéazky.
5. Odpojte smycku:
® Po CiSténi opatrné odSroubuijte smycku z tyce.
® UloZte smyC€ku na bezpecné misto pro budouci pouZiti.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického a kovového odpadu.

® Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci produktu, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani BRASS LOOPS DEWEY 2245L se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podrobnosti.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecénosti a dodrzovani pfedpist pfi pouzivani BRASS LOOPS DEWEY 2245L.
Uzijte si své Cistici zkuSenosti!



